SCANIA FINANSI (TRATON Finans AB Eesti filiaali tegevusnimi)
TAISTEENUSRENDI LEPINGU ULDTINGIMUSED

Kéesolev tdisteenusrendi lepingu iildtingimuste redaktsioon on kehtiv
alates 18.08.2026.

Kéesolev tdisteenusrendi leping (Leping) on sdlmitud Lepingu
Eritingimustes toodud pdeval ja aastal Liisinguvdtja ja Liisinguandja
poolt ja vahel Lepingu Eritingimustes sitestatud tingimustel lahtudes
Liisinguvdtja soovist omandada Lepingu Eritingimustes sétestatud Vara
valdamis- ja kasutusdigus ning Liisinguandja ndusolekust finantseerida
Vara valdamise ja kasutamise voimaldamiseks vajalikku tehingut.

LEPINGU ULDMOISTED

Eritingimused on Lepinguosaliste poolt allkirjastatud Lepingu esileht,
milles on sdtestatud Lepinguosaliste vahel eraldi kokkulepitud Lepingu
tingimused.

Euribor on Euro-tsooni pankade poolt kehtestatud Euro deposiitide
intressimaar.

Garantii tingimused on Teenustele kehtivad {ildised miiligigarantii
tingimused, mis on kitte saadavad koikides Teenindustes ning internetis
aadressil www.scania.ee (alajaotus Scania teenused/Garantii/garantii
tildtingimused).

Intressimdidr on protsendimaér, mille alusel arvutatakse Liisingumakse.
Vastavalt Eritingimustele on Intressimédér fikseeritud voi fikseerimata.
Fikseeritud intressimddr kehtib muutumatuna kogu Liisinglepingu
kehtivuse perioodil v&i Lepinguosaliste poolt erikokkuleppe alusel
kokkulepitud perioodi suhtes. Fikseerimata Intressimadr koosneb
fikseeritud osast ja muutuvast osast, mis arvestatakse kolme (3) kuu
Euribori alusel. Kéesolevas Lepingus ldhtutakse kolme (3) kuu Euriborist
viienda (5.) Euroopa Keskpanga (ECB) pangapéeva seisuga enne jooksva
kvartali 16ppemist. Juhul, kui kolme (3) kuu Euribor eelmises lauses
nimetatud kuupédeva seisuga on negatiivne, siis loetakse kédesoleva
Lepingu tahenduses 3 kuu Euribori suuruseks 0%.

Intressiperiood on kolme (3) kuuline ajavahemik, mille jooksul kehtib
iiks Euribori méar. Liisinguvotja eelneval ndudmisel teatab Liisinguandja
Liisinguvdtjale enne uue Intressiperioodi algust uue Euribori ja
intressimééra.

Intressivahetasu on kompensatsioon Liisinguandjale kulu eest, mis
kaasneb fikseeritud intressimdira korral Lepingu ennetdhtaegse
tditmisega.

Kolmas isik on kidesoleva Lepingu mdistes iga isik, kes ei ole
Lepinguosaliseks.

Leping on kiesolev tiisteenusrendi leping koos kdigi lisadega ning
arvestades koiki Lepingule ja/vdi Lepingu lisadele kooskdlas Lepinguga
vormistatavaid muudatusi ja tdiendusi.

Lepinguperioodi libisoit on Vara plaanitav 1dbisdit Lepinguperioodi
jooksul ning see on toodud Lepingu Eritingimustes.

Lepinguosalised on Liisinguandja ja Liisinguvotja tihiselt.

Lepingutasu on Liisinguvitja poolt Liisinguandjale makstav tasu
Lepingu solmimisega seotud konsultatsioonide ja liisingutaotluse
analiiiisi eest.

Liisinguandja on TRATON Finans AB Eesti filiaal, mis kasutab
finantseerimisteenuste pakkumisel tegevusnime Scania Finans .
Liisingumakse on Liisinguvdtja poolt Liisinguandjale tasutav Lepingust
tulenev ja/voi vastavalt Maksegraafikule makstav makse, milles sisaldub
Osamakse, Intressimakse, Lepingutasu, kaibemaks, hooldus- ja
remonditeenuse makse ning kokkuleppe korral kindlustusmakse.
Liisinguperiood on Lepinguosaliste vahel kokkulepitud ajavahemik,
mille ajaks annab Liisinguandja Vara Liisinguvotja valdusesse ja
kasutusse ning Liisinguvotja on kohustatud tasuma Lepingust tulenevaid
makseid.

Liisinguvotja on isik, kes omandab Lepingu kehtivuse ajaks Miitijalt
Liisinguandja vahendusel Vara valdamis- ja kasutamisdiguse.
Maksegraafik on Liisingumaksete tasumise ajakava. Euribori
muutumisel on Liisinguandjal digus uueks Intressiperioodiks ithepoolselt
muuta vastavalt Euribori muutumisele Maksegraafikut.

Maksetihtpidev on Maksegraafikus fikseeritud voi Lepingu alusel
kindlaks méadratav kuupdev hiljemalt milliseks peab olema lackunud

Liisinguandja esindaja:

Liisinguandja arvelduskontole Liisinguvotja poolt teostatud Lepingust
tulenev makse.

Miiiija on Scania Eesti AS.

Osamakse on Liisinguvdtja poolt Liisinguandjale Lepingu jargselt
maksmisele kuuluv summa Vara kasutamise eest.

Scania Assistance on hidaabiteenus, mis aitab Liisinguvotjat Vara
tehnilise rikke korral kdikjal Euroopas 24 tundi 66pdevas ja 365 péeva
aastas.

Teenindus tihendab Scania Eesti AS-i Eestis asuvat teeninduskeskust voi
- keskuseid.

Teenus tihendab Liisinguvdtjale miitidavaid asju ja osutatavaid
teenuseid, milleks vdivad olla muuhulgas hooldus- ja remonttddd,
varuosad, tarvikud, pesuteenused.

Miiiigileping on Liisinguvdtja ja Miiiija vahel sdlmitud leping, mille
alusel tellis Liisinguvotja Miitijalt Lepingu objektiks oleva Vara ning
kohustus selle Miiiijalt enda valdusse ja kasutusse votma kas vahetult voi
liisinguettevotja kaudu.

Trahv on rahaline sanktsioon Lepingu mittetdieliku voi mittekohase
tditmise eest, mis on suunatud Lepingust tuleneva kohustuse tditmisele
sundimiseks ning mis kuulub tasumisele tdiendavalt Lepingu
mittetdieliku v3i mittekohase tditmisega tekitatud kahjule.

Vara on Liisinguandja poolt Liisinguvdtja huvides Miiiijalt omandatav
vallasasi, mis seejdrel Liisinguandja ja Liisinguvotja vahel Lepingus
kooskdlastatud tingimustel ja korras antakse Liisinguperioodiks
Liisinguvdtja valdusse ja kasutusse.

Vara iileandmise-vastuvétu akt on Miilija ja Liisinguvotja poolt
allkirjastatav dokument, milles fikseeritakse Vara vastavus Lepingu
tingimustele ja Vara valduse tilemineku hetk koos sellega kaasneva
vastutuse tileminekuga Liisinguvdtjale.

Viivis on rahaline sanktsioon Lepingust tuleneva makse hilinemisega
tasumise v0i Lepingust tuleneva mdne muu kohustuse mittetdhtaegse
tditmise eest.

Vélateatise tasu on tasu Volgnevuse haldamise ning Vdlgnevuse teatise
kattetoimetamise eest.

Vélgnevus on Liisinguvdtja Lepingust tulenev rahaliselt véljendatud
kohustus Liisinguandja ees, mis koosneb Lepingust tulenevatest
Liisinguvdtja  poolt  digeaegselt  tasumata  Liisingumaksetest,
Lepingutasust, Viivisest ja/vdi Trahvist voi muudest Liisinguvdtja
rahalistest kohustustest Liisinguandja ees.

Uldtingimused on Lepingu osa, mis sitestab Lepinguosaliste vahelise
Lepingu pdhialused, korra ja iildised tingimused.

Tolgendused

Lepingu osade ja punktide pealkirjad kannavad iiksnes Lepingu
kasitlemise hdlbustamise eesmirke ja ei mdjuta seega lihegi Lepingu sitte
tolgendamist. Lepingus, kus kontekst seda nduab, vdivad ainsuses olevad
sonad tdhendada mitmust ja vastupidi. Lepingus kannavad Lepingu osas
“Lepingu Uldmodisted” lahtimdtestatud ja Lepingus edaspidi suure
algustihega kasutatavad mdisted neile antud tdhendust. Eelpool toodu ei
kehti juhul, kui Lepingu kontekstist tuleneb mdistete teistsugune
tahendus.

I LEPINGU ULDTINGIMUSED

1.1. Liisinguvotja kohustub tasuma Liisinguandjale Lepingu tdhtaja
jooksul Liisingumakseid vastavalt kdesolevale Lepingule ja/vdi Lepingu
lisaks olevale Maksegraafikule. Muud kédesolevas Lepingus kokkulepitud
tasud kuuluvad tasumisele vastavalt {ildtingimustes sitestatule ning
vastava regulatsiooni puudumisel 10 pédeva jooksul Liisinguandja poolt
arve viljastamisest.

1.2. Juhul, kui Liisinguvotja ei ole Lepingus voi Liisinguandja poolt
saadetud makseteatises  ettendhtud  Maksetdhtpdevaks  tasunud
Liisingumakset voi tasunud téhtaegselt muud Lepingust tulenevat makset,
on Liisinguandjal oigus Liisinguvdtjalt nduda Viivist Lepingu
Eritingimustes sdtestatud mé&dra ulatuses alates Maksetdhtpdevale
jérgnevast pdevast ja/voi rakendada Liisinguvdtja suhtes Trahvi vastavalt
Lepingu  tingimustele ~ vdi  kasutada  muid  asjakohaseid
oiguskaitsevahendeid Liisinguandja drandgemisel.

1.3. Juhul, kui Maksegraafikus ei ole sétestatud teisiti, on Liisinguandja
kohustatud Lepingust tulenevad maksed tegema ja muud rahalised
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kohustused Liisinguandja ees tditma kiimme (10) kalendripdeva jooksul
arvates vastavasisulise noude esitamisest Liisinguandja poolt.

IT VARA ULEANDMINE

2.1. Vara iileandmine fikseeritakse iihelt poolt Liisinguandja poolt selleks
volitatud Liisinguvdtja ja teiselt poolt Miiiija vahel sdlmitavas kirjalikus
Vara iileandmise-vastuvotu aktis, milles fikseeritakse Vara komplektsus
ja seisukord ning vastuvdtmisel ilmnenud voimalikud Varal esinevad
puudused ja Miiiijapoolne nende puuduste likvideerimise tdhtaeg.

2.2. Liisinguandjal on digus igal ajal kontrollida ja vaadata iile Vara
seisukord, kusjuures kui Vara kontrollimise vajaduse tingis Liisinguvdtja
poolne Lepingu tingimuste mittekohane tditmine, kohustub Liisinguvdtja
hiivitama koik Liisinguandja poolt kontrollimisega seoses kantud
pohjendatud kulud.

2.3. Vara Miilijalt vastuvdtmise hetkest ldheb Liisinguvdtjale iile Vara
valdus, juhusliku hdvimise riisiko ja suurema ohu allika valdaja vastutus.
2.4. Vara vastuvotmise hetkest vastutab Liisinguvotja Liisinguandja ees
koikide Varaga seonduvate ilmsete ja varjatud puuduste eest, samuti
nimetatud puudustest tulenevate nduete ja kahju eest, kui need ei kuulu
Miitigilepingust tulenevalt voi vdimaliku Vara suhtes antud garantii alusel
kdrvaldamisele voi hiivitamisele Miiiija poolt.

I LIISINGUVOTJA OIGUSED JA KOHUSTUSED

3.1. Liisinguvdtja kohustub tahtaegselt ja kohaselt tditma koiki Lepingus
kokkulepitud tingimusi ja Lepingust tulenevaid kohustusi ning vastutab
nende tditmise eest Eesti Vabariigi seadustes sitestatud ja Lepinguga
kokkulepitud korras ja ulatuses. Liisinguvotja kinnitab, et tema tegevus
vastab Eesti Vabariigis kehtivatele Oigusaktidele, sh rahapesu ja
terrorismi tokestamise regulatsioonidele, ning tema ning temaga seotud
isikute suhtes ei kohaldata sanktsioone, nagu need on defineeritud
Lepingu punktis XVIII, samuti kohustub Liisinguvdtja tditma Lepingu
punktist XIX tulenevaid noudeid.

3.2. Liisinguvdtja on kohustatud tagama Vara osas tdhtaegse
tehnotilevaatuse teostamise kogu Lepingu kehtivusaja viltel.

3.3. Liisinguvdtja on kohustatud kasutama Vara vastavalt selle
sihtotstarbele, jargides seejuures kéibes vajalikku hoolsust, hoidma Vara
korras, tahtaegselt ja kohaselt tasuma iseseisvalt kdik Lepingu objektiks
oleva Vara valduse, kasutuse ning sdilitamisega seotud kulud, sealhulgas
riiklikud ja kohalikud maksud, kindlustusmaksed ning Vara kasutamise
kéigus pohjustatud seaduserikkumiste korral trahvid ja nduded. Juhul, kui
Liisinguvdtja mistahes asjaoludel kidesolevas punktis nimetatud kohustust
rikub, siis on Liisinguandja digustatud tasuma Vara valduse, kasutuse
ning séilitamisega seotud mistahes kulud Liisinguvétja eest ning ndudma
vastavate summade ning nende tasumisega seotud kulude téies ulatuses
hiivitamist Liisinguvotjalt. Kéesoleva Lepingu filesiitlemise korral
kisitletakse kidesolevas punktis toodud asjaoludel Liisinguandja poolt
tehtud kulutusi Lepingu iilesiitlemise ja Vara vodrandamisega kaasnenud
kuludena Lepingu punkti 9.4 tdhenduses.

3.4. Liisinguvdtjal ei ole digust Vara parendada ilma Miiiija eelneva
kirjaliku ndusolekuta. Kooskdlastuskohustus ei kehti Liisinguvdtja poolt
teostatavate parenduste osas, mis siilitavad Vara voi kaitsevad Vara
téieliku vOi osalise hdvimise eest, samuti parenduste osas, mis
holbustavad Vara kasutamist, ei kahjusta Vara tehnilist seisundit ja on
Lepingu 16ppemisel vdi ennetéhtaegsel 16petamisel Vara kahjustamata
eemaldatavad.

3.5. Liisinguvdtja informeerib kolme (3) kalendripdeva jooksul
Liisinguandjat kui:

3.5.1. Vara ja/vdi selle tehniline- ja/voi garantiidokumentatsioon ldaheb
kaotsi, kahjustub voi hévib osaliselt voi tdielikult voi kui Liisinguvdtjale
on saanud teatavaks andmed sellise ohu kohta;

3.5.2. muutub Liisinguvdtja juriidiline vai tegutsemisaadress;

3.5.3. Liisinguvdtja pddev organ votab vastu otsuse Idopetada
Liisinguvdtja tegevus voi Liisinguvotja on piisivalt maksejouetu voi
esitatakse kohtusse avaldus Liisinguvotja pankroti véljakuulutamiseks,
sundldpetamise menetluse vOi saneerimismenetluse algatamiseks;

3.54. toimub  Liisinguvdtja  Uhinemine,  jagunemine  vdi
timberkujundamine;

3.5.5. muutuvad Liisinguvotja osanikud voi aktsiondrid, kellele kuuluvate
osade voi aktsiate nimivadrtuste summa moodustab koos voi eraldi 50%

Liisinguandja esindaja:

voOi rohkem Liisinguvdtja osa- voi aktsiakapitali suurusest voi kui muul
viisil muutuvad Liisinguvotjat kontrollivad isikud voi tegelikud
kasusaajad;

3.5.6. muutub Liisinguvotja omandistruktuur voi Liisinguvdtja muudab
oluliselt oma tegevust voi voorandab tdielikult voi olulises osas oma
ettevotte voi selle koosseisu kuuluva vara.

3.6. Juhul, kui Liisinguandja nduab Lepingu alusel Liisinguvotjalt
tédiendavate dokumentide esitamist, on Liisinguvotja kohustatud noutud
dokumendid esitama kolme (3) toopaeva jooksul.

3.7. Liisinguvdtjal ei ole lubatud anda Vara vai selle osa allrendile voi
mistahes muul alusel kolmandate isikute allkasutusse ilma Liisinguandja
eelneva kirjaliku ndusolekuta.

3.8. Liisinguvdtja on kohustatud tagama, et Varale paigaldatud seadmed,
mis vdimaldavad Vara seisukorra ja kasutamise jdlgimist ning Vara
asukoha tuvastamist GPS-i vdi mistahes muu asjakohase seadme voi
tehnoloogia abil, on tdokorras ja vdimaldavad Liisinguandjal kontrollida
Vara kasutamise vastavust Lepingule. Liisinguvotja on kohustatud
hoiduma mistahes tegevusest, mis vdib héirida voi vilistada eelmises
lauses nimetatud seadmete toimimise.

3.9. Vara arestimise korral on Liisinguvotja koheselt kohustatud teatama
padevatele organitele Vara omandidiguse kuulumisest Liisinguandjale.
Liisinguvdtja on kohustatud koheselt informeerima Liisinguandjat Vara
arestimisest voi sellise ohu olemasolust.

3.10. Vara kasutamise piiratud voimalus voi mittevdimalikkus, mis on
seotud Vara kahjustumise, tehnilise vdi majandusliku kdlbmatuse voi
Vara suhtes algatatud kriminaal- vdi kohtumenetlusega, ei vabasta
Liisinguvdtjat Liisingumaksete tasumise kohustusest. Samuti ei ole
Liisinguvdtja oOigustatud ndudma Liisinguandjalt Vara asendamist
samavédrse Varaga voi Liisingumaksete vahendamist.

3.11. Liisinguvodtja kohustub hoiduma igasugusest tegevusest, mis
vastavalt Lepingu alusel sdlmitud Vara kindlustuslepingu(te)le voiks
pohjustada kindlustusandja ja Liisinguvotja kui kindlustusvdtja vahelise
kindlustussuhte Iopetamise, kindlustusmaksete suurendamise,
kindlustushiivitise mittemaksmise voi kindlustustingimuste iihepoolse
muutmise kindlustusandja poolt.

3.12. Punktide 3.2.-3.8. ja 3.10.-3.11. mittetditmise vOi mittekohase
taitmise korral on Liisinguandjal digus igakordse rikkumise eest nduda
Liisinguvotjalt Trahvi kuni kaks (2) protsenti Vara maksumusest.
Liisinguvotja poolt eelnimetatud punktides sisalduvate kohustuste
teistkordsel rikkumisel on Liisinguandjal digus Leping iiles 6elda. Trahvi
ndudmine ja/vdi Lepingu ilesiitlemine ei vilista Liisinguandja digust
nouda Liisinguvdtjalt sellega seonduva kahju hiivitamist.

3.13. Punkti 3.9. mittetditmisel vOi mittekohase tditmise korral on
Liisinguandjal digus nduda Liisinguvdtjalt Trahvi kuni iiks (1) protsent
Vara maksumusest, mis on hiivitus Liisinguandja tdiendava asjaajamise
eest.

3.14. Kui Liisinguvdtja ei tiida Lepingust tulenevaid kohustusi kohaselt,
on Liisinguvdtja Liisinguandja ndudmisel kohustatud viivitamatult
andma Vara Liisinguandja valdusesse kuni Liisinguvdtja Lepingust
tulenevate kohustuste tditmiseni v3i Lepingu iilesiitlemiseni.

3.15. Liisinguvdtja vastutab Vara sidilimise, korrasoleku ja
hooldusgraafiku jargimise eest kogu Lepingu kehtivusaja kestel. Mistahes
Vara sihtotstarbelist kasutust takistava puuduse ilmnemisel on
Liisinguvotja kohustatud podrduma vea tuvastamiseks ja selle
korvaldamiseks Teenindusse.

3.16. Liisinguvdtja vastutab jargmiste tegevuste ja kulude eest:

3.16.1. Liisinguvotja kohustub viima Vara Teenindusse ning laskma Vara
teenindada vastavalt Miilija poolt Vara tarnimisel Liisinguvotjale
médratud hooldusintervallidele ja Miilija hooldusjuhendile Teeninduse
ametlikel lahtioleku aegadel voi muul ajal vastavalt Liisinguvotja poolt
esitatud tellimusele (vérskeim info teeninduste lahtiolekuaegade kohta on
saadaval kodulehel www.scania.ee vdi Scania International Service
juhises). Koik hooldus- ja/vdi remonditodd teostatakse Miitija
Teenindustes, kui Miiiija ei ole kirjalikus vormis andnud ndusolekut
hooldus- ja/vdi remonditdd teostamiseks muu Kolmanda isiku juures.
3.16.2. Liisinguvotja kohustub viivitamatult votma Miiiijaga ithendust
juhul, kui Varal on avastatud rike ja saatma Vara nii kiiresti kui voimalik
Miiiija Teenindusse. Juhul kui rike leiab aset Miiiija Teenindusest kaugel
ning selle tottu ei ole vdimalik Vara transportida Miiija Teenindusse,
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peab Liisinguvotja Miilijaga tthendust votma saamaks instruktsioonid
seoses parandustdodega (Scania Assistance).

3.16.3. Liisinguvotja kohustub kindlustama, et Vara autojuhid ja
pealisehituse operaatorid oleksid vastavalt vilja Opetatud, et Vara
kasutamise instruktsioone jargitakse ning Vara kasutatakse vastavuses
Miiiija poolt Vara kasutajatele antud juhistega, kaasa arvatud igapdevaste
tilevaatuste korraldamine.

3.16.4. Juhul, kui Varale on paigaldatud Miiiija poolt jalgimisseadmestik,
siis Liisinguvotja lubab Liisinguandjal ja Miiiijal toddelda Liisinguvdtja
ja Vara kasutajate isikuandmeid, teha vastavate andmete pohjal statistikat
ja vaadata Vara asukohta, et tagada Lepingu nduetekohane tditmine.
3.16.5. Liisinguvdtja kinnitab ja tagab, et kdik Vara kasutajaks olevad
soidukijuhid on igal ajal teadlikud jélgimisseadmestiku kasutamise faktist
ning andmete tootleja nimest ja kontaktandmetest ning sellega ei
kahjustata {ilemédraselt Liisinguvotja autojuhtide digustatud huve ning
kogutavaid andmeid kasutatakse ainult nende kogumise eesmérgist
lahtuvalt. Liisinguvotja  kohustub hiivitama Liisinguandjale ja/voi
Miiiijale mistahes kahju, mis voib tuleneda kéesolevas punktis margitud
kinnituse ebadigsusest, sealhulgas (kuid mitte ainult) kogu kahju koos
koigi Liisinguandja ja/voi Miiilija poolt kantud kuludega, mis vdidakse (i)
Liisinguandjalt ja/vdi Miiiijalt Liisinguvdtja kasuks vilja mdista
mittevaralise kahju hiivitamiseks ning (ii) mistahes kulud seoses
ettekirjutusega, mis vdidakse Liisinguandjale ja/vdoi Miitijale teha
haldusorganite poolt isikuandmete kaitse seaduse rikkumise 16petamiseks
ja (iii) mistahes trahvid, mis vdidakse Liisinguandjale ja/vGi Miiijale
maédrata isikuandmete kaitse seaduse rikkumise eest.

IV LIISINGUANDJA OIGUSED JA KOHUSTUSED

4.1. Liisinguandja on kohustatud Liisinguvotja pohjendatud ndudel
viljastama Lepingu téhtaja viltel Vara kasutamiseks Eesti Vabariigis
vajalikud volitused voi aitama kaasa dokumentide viljaandmisele ja
vormistamisele vastavate institutsioonide poolt. Liisinguvotjal on,
Lepingust tulenevaid piiranguid arvestades, digus nouda vajadusel Vara
kasutamiseks véljaspool Eesti Vabariigi territooriumit vajalikke tdendeid
ja notariaalseid volitusi eeldusel, et Liisinguvdtja poolt on tdidetud kdik
Lepingust tulenevad kohustused, Vara on eelnevalt kindlustatud Lepingus
kokkulepitud viisil ja kindlustuskaitse laieneb Vara kasutamisele vastavas
riigis véljaspool Eesti Vabariigi territooriumi ning Liisinguvotja kannab
koik tdendite ja volituste véljastamisega kaasnevad kulud.

4.2. Liisinguandjal on digus Vara vilja nduda mistahes ebaseaduslikust
valdusest, nduda Vara kasutamise takistuste korvaldamist ja kahju
hiivitamist, mida on Varale tekitanud mistahes isikud, sealhulgas
Liisinguvdtja.

4.3. Liisinguandjal on digus Varale paigaldatud seadmete abil jilgida
Vara seisukorda ja kasutamist ning tuvastada Vara asukohta GPS-i abil.
Vara asukoha tuvastamine GPS-i abil toimub iiksnes siis, kui
Liisinguandjal on kahtlus, et Vara ei kasutata Lepingutingimuste kohaselt.
4.4. Liisinguandjal on &igus ihepoolselt muuta Maksegraafikut, kui
muutub Intressimédra aluseks olev baasintressimaér (nditeks Euribor).
Maksegraafiku ~ mittekdttesaamine  ei  vabasta  Liisinguvdtjat
Liisingumaksete ning mittetdhtaegse tasumisega tekkinud Viiviste
tasumise kohustusest.

4.5. Lisaks Lepingu punktis 4.4. sitestatud alusele on Liisinguandjal digus
ithepoolselt muuta Maksegraafikut ja Intressimééra, kui parast Lepingu
sOlmimist muutuvad Lepingu sdlmimise aluseks olnud asjaolud (sh
seadused, regulatsioonid vdi muud digusaktid) ning selle tulemusena
suurenevad Liisinguandja finantseerimiskulud, kusjuures Lepingu
aluseks  olevate  asjaolude  muutumise mdju  Liisinguandja
finantseerimiskuludele hindab Liisinguandja iihepoolselt. Vastavad
muudatused kehtivad soltumata sellest, kas Liisingumaksed pdhinevad
fikseeritud voi muutuval intressimédral. Kui Liisingumaksed pohinevad
muutuval intressiméddral, on Liisinguandjal digus iihepoolselt
Maksegraafikut ja Intressimdéra muuta ka juhul, kui Liisinguandjapoolne
finantseerimise kulude suurenemine iiletab baasintressimiéra (néiteks
Euribori) muutusi vastaval perioodil.

4.6. Juhul, kui parast Lepingu solmimist kaob Intressimééra aluseks olev
baasintressiméér (nditeks Euribor) kéibelt vai kui see baasintressimaar ei
kajasta enam adekvaatselt Liisinguandja finantseerimiskulusid, siis on
Liisinguandjal digus muuta Intressimédra selliselt, et votta kasutusele
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moni muu baasintressimddr, mis kajastab paremini Liisinguandja
finantseerimiskulusid. =~ Baasintressimddra ~ muutumisest  teavitab
Liisinguandja Liisinguvdtjat kirjalikult.

4.7. Liisinguandjal on digus nduda Liisinguvdtjalt viimase maksevoimet
iseloomustavate dokumentide (bilanss, kasumiaruanne jne) esitamist
juhul, kui Lepingu kehtivusaja jooksul ilmnevad asjaolud, mis annavad
alust arvata, et Liisinguvotja maksevdime ei ole piisav Lepinguliste
kohustuste tditmiseks (nt korduvad vdi pikaajalised makseraskused jms).
4.8. Liisinguandjal on digus tasuda Liisinguvotja eest koiki Lepingu
objektiks oleva Vara valduse, kasutuse ning séilitamisega seotud kulusid,
sealhulgas riiklikke ja kohalikke makse, kindlustusmakseid ning Vara
kasutamise kiigus pohjustatud seaduserikkumiste korral tasumisele
kuuluvaid trahve ja ndudeid, juhul, kui Liisinguvotja mistahes asjaoludel
ei ole vastavaid kulusid tdhtaegselt tasunud, ning nduda Liisinguvdtjalt
vastavate summade ja nende tasumisega seotud kulude tiies ulatuses
hiivitamist.

4.9. Liisinguandja kohustub tagama Miiiija poolt jargmiste tegevuste
teostamise ja kulude kandmise:

4.9.1. Miitija kohustub teostama Lepinguperioodi jooksul Varale hooldust
jaremonti vastavalt Vara hoolduse- ja remondijuhistele. Miiiija kohustub
Lepingu raames jooksvalt korvaldama remontddde voi regulaarse
hoolduse kéigus avastatud rikked ning tarnima selleks vajalikud
tagavaraosad ja materjalid.

4.9.2. Miitija kohustub hooldama Vara tagamaks selle tookorras oleku ja
jérgima Garantii tingimusi, arvestades siiski, et Miiiijal on digus Garantii
tingimusi muuta sellest ette teavitamata ning Liisinguvdtja kinnitab, et kui
Miiiija on muutnud Garantii tingimusi ning avaldanud need veebilehel,
siis loetakse, et Liisinguvdtja on teadlik Garantii tingimuste muutmisest
ning aktsepteerib muudatusi.

4.9.3. Miiiija kohustub tegema esialgse veaméairamise kahe tunni jooksul
alates rikkega Vara Miiiija Teenindusse joudmisest.

4.9.4. Miitija kohustub vdtma Vara hooldusesse ja/vdi remonti hiljemalt
jérgmise toopdeva jooksul alates Vara rikke tuvastamisest.

4.9.5. Miiiija kohustub teostama Varale regulaarse hoolduse 12 tunni
jooksul, alates t60 alustamisest.

4.10. Soltumata Lepingu punktis 4.9 sétestatust ei kata Liisinguvdtja poolt
Lepingu alusel teostatavad Liisingumaksed jargmisi kulusid vdi Vara
osade hooldust ega remonti:

4.10.1. Vara esi- ja kiiljeklaasid, istmekatted, polstritodd, porimatid;
4.10.2. Vara igapdevane hooldus ja kontroll (selgitav teave juhi
késiraamatus);

4.10.3. Oli, pesu- jt. tehnovedelike juurde valamine viljaspool Vara
regulaarhooldust (vélja arvatud mootori- ja transmissioonidli lisamine
tookdasu alusel Miiiija Teenindustes, st iiksnes mootori- ja
transmissioonioli normatiivtasemeni taitmine sisaldub
Liisingumaksetes);

4.10.4. Vara pesemine;

4.10.5. Vara liiklusdnnetustest, véarkasutusest (s.h. tehnilistest nduetest
raskema koorma vedamine), hooletusest, tulekahjust, loodusdnnetusest
voi kuritahtlikust teost pdhjustatud kahjude remontimine;

4.10.6. Vara rehvid ja rehvitddd, kui ei ole kirjalikult kokku lepitud teisiti;
4.10.7. Vara kere- ja vérvit66d, mis on seotud avariiremonttdodega;
4.10.8. Vara firmareklaami (kleebitud, vérvitud, valgustabloona)
remontimine ja sellega seotud hooldust66d;

4.10.9. Miiigilepingu kohase Vara spetsifikatsioonis mittesisalduva
lisavarustuse paigaldamine, hooldamine ja/vdi remontimine, kui ei ole
kirjalikult kokku lepitud teisiti (sh rauad, lisatuled, mikrolaineahjud,
kohvimasinad, raadiovOrgu seadmed, tdiendavad meediaedastuse
seadmed, Vara haldus- ja analiiiisissadmed, AC/DC inverterid, printerid
Jne);

4.10.10. kiitus;

4.10.11. Lisatasud t60 eest Varaga, mis teostati véljaspool Teeninduse
ametlikku lahtioleku aega, véljaarvatud Miilija garantiivastutuse alusel
teostatud tood. Miiiija jatab endale diguse Teeninduse lahtioleku aegasid
muuta sellest ette teavitamata (vdrskeim info Teeninduste
lahtiolekuaegade kohta on saadaval kodulehel www.scania.ee).
Liisinguvdtja kinnitab, et kui Miiiijja on muutnud Teeninduste
lahtiolekuaegasid ning avaldanud need veebilehel, siis loetakse, et
Liisinguvotja on teadlik muudatusest ning aktsepteerib muudatust.
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4.10.12. Vara haagiste hooldamine ja/vdi remontimine, kui ei ole
kirjalikult kokku lepitud teisiti;

4.10.13. Vara juhikaardi ja/vdi tahhograafi andmete maha laadimise ja/voi
hoiustamise tasud, kui ei ole kirjalikult kokku lepitud teisiti;

4.10.14. Vara Transpordiameti tehnoiilevaatuse tasud,

4.10.15. Vara pukseerimine viljaspool Eesti Vabariigi territooriumi.

V TAGATISED

5.1. Vara Miiijjalt omandamise jargselt kuulub see Liisinguandjale
omandidiguse alusel.

5.2. Liisinguvdtjal ei ole digust Liisinguperioodi ajal Vara késutada,
sealhulgas seda pantida vdi koormata mistahes Kolmandate isikute
oigustega. Koik Liisinguvdtja poolt kuni Lepingu 18ppemiseni
Kolmandate isikutega sdlmitavad lepingud ja kokkulepped, mis seisnevad
Vara kdsutamises ilma Liisinguandja kirjaliku ndusolekuta, on vastuolus
Lepinguga, kasitletavad Vara omastamise vdi selle katsena, ning
Liisinguvdtja kohustub hiivitama kogu sellega Liisinguandjale kaasneva
kahju.

5.3. Lepinguosalised kinnitavad, et:

5.3.1. nende esindajate volitused on kehtivad ega pole esindatavate poolt
tithistatud ega muudetud ning et nad omavad kdoiki Oigusi sdlmida
kéesolev Leping selles toodud tingimustel ja korras;

5.3.2. kéesoleva Lepingu sdlmimine ning sellest tulenevate kohustuste
taitmine ei riku Lepinguosalise kohustusi mistahes Kolmandate isikute
ees ning et Lepinguosaline on vdimeline kdesolevas Lepingus ettendhtud
toiminguid teostama.

VI KINDLUSTUSKOHUSTUS

6.1. Juhul, kui Leping ei sisalda Vara vabatahtliku (kasko) ja/voi
kohustusliku (liikkluskindlustus) kindlustamise teenust, on Liisinguvdtja
kohustatud enne Vara oma valdusse saamist sdlmima Liisinguandja poolt
aktsepteeritavas kindlustusseltsis Vara vabatahtliku (kasko) ja/voi
kohustusliku (liikluskindlustuse) kindlustuslepingud Liisinguandja poolt
eelnevalt  kooskolastatud  tingimustel. ~ Vabatahtlikus  (kasko)
kindlustuslepingus médratakse kindlustusvotjaks Liisinguvotja  ja
soodustatud isikuks ehk hiivitise saajaks Liisinguandja. Liisinguvdtja on
kohustatud tagama katkematu kindlustuskaitse olemasolu ja
kindlustuslepingute noduetekohase tditmise kindlustuslepingute ja
Lepinguga ettendhtud tingimustel kuni Vara kasutamise téhtaja 10puni ja
Vara Liisinguandjale nduetekohase tagastamiseni.

6.2. Liisinguvdtja kindlustab Vara vabatahtliku (kasko) kindlustuslepingu
alusel Vara turuvéirtuse ulatuses vdhemalt jargmiste riskide vastu:
liikklusdnnetus, tulekahju, loodusdnnetus, vargus, r6dvimine ja
kahjustamine (vandalism). Liisinguvdtja omavastutuse méair voib olla
maksimaalselt 15%.

6.3. Liisinguvdtja kindlustab vabatahtliku (kasko) kindlustuslepingu
alusel Vara selle tootja poolt komplekteeritud standardvarustuses.
Mittekomplekteeritud lisaseadmed ja kindlustusandja poolt nimetatud
lisa- ja erivaristus ndidatakse kindlustuslepingus koos nende
turuvaértusega eraldi.

6.4. Vabatahtliku (kasko) kindlustuslepingu solmimisel on Liisinguvdtja
kohustatud Vara kindlustusandja ndudel nende poolt méiratud tihtajal
ning kohas iilevaatuseks ette nditama. Liisinguvdtja peab esitama
kindlustusandjale koikide kindlustuslepingute sdlmimisel tdesed andmed
Varaga ja Liisinguvdtjaga seotud oluliste asjaolude kohta ning teatama
voimalikest kindlustusriski suurendavatest asjaoludest.

6.5. Liisinguvotja on kohustatud mitte hiljem kui kolme (3) kalendripdeva
jooksul arvates Vara oma valdusse saamise pdevast esitama
Liisinguandjale vastavalt Lepingus sdtestatud tingimustele sdlmitud ja
kehtivad kindlustuslepingute originaalid (kindlustuspoliisid).

6.6. Liisinguvotja kohustub kindlustuslepinguid vdhemalt kuni Lepingu
tidhtaja 16puni (selguse huvides, kui Liisinguvdtja on viivituses Vara
Liisinguandjale tagastamisega, siis kuni Vara Liisinguandjale
nduetekohase tagastamiseni) Jigeaegselt uuendama (uuendatud
kindlustusleping peab joustuma eelmise kindlustuslepingu tdhtaja
viimasele péevale jargneval pideval) ning esitama uuendatud
kindlustuspoliiside originaaleksemplarid Liisinguandjale hiljemalt kolme
(3) kalendripdeva jooksul kindlustuslepingute uuendamisest arvates.
Liisinguvotja kohustub viivitamatult informeerima Liisinguandjat
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kindlustuslepingu(te)  ilesitlemisest vdi  kindlustuslepingu(te)st
taganemisest — juhul, kui toimub kindlustuslepingu(te) iilesiitlemine voi
kindlustuslepingu(te)st taganemine, on Liisinguvdtja kohustatud koheselt
s0lmima uue(d) kindlustuslepingu(d).

6.7. Juhul, kui Liisinguvotja ei esita Liisinguandjale kehtivat Vara
kindlustuspoliisi hiljemalt kolme (3) kalendripdeva jooksul arvates Vara
oma valdusse saamise paevast voi kindlustuslepingu uuendamise paevast,
on Liisinguandjal 0igus (ent mitte kohustus) ja Liisinguvdtja poolne
volitus kindlustada Vara Liisinguvdtja kulul Liisinguandja poolt valitud
kindlustusseltsis ja tingimustel. Liisinguandja poolt kdesolevas punktis
sitestatud diguse kasutamata jétmine ei piira ega vabasta Liisinguvdtja
kohustusest hiivitada Liisinguandjale kogu kahju, mis on omistatav
Liisinguvdtja poolt Vara kindlustuskohustuse rikkumisele.

6.8. Liisinguvotjal ei ole kohustusliku liikluskindlustuse lepingu
Iopetamise Oigust. Liiklusonnetuse korral kohustub Liisinguvdtja
teavitama Liiklusseaduses (vOi muus asjakohases digusaktis) ettendhtud
juhtudel ja korras viivitamatult politseid, ithe (1) todpdeva jooksul
liikkluskahju tekitamise eest vastutava isiku kindlustusandjat ning
Liisinguvdtja vabatahtliku (kasko) kindlustuse kindlustusandjat.

6.9. Liisinguvotja on kohustatud teatama kindlustuslepingu andmete (sh
Lepingu punktis 6.4 nimetatud andmed ja riskiasjaolud) muutumisest
kindlustusandjale viivitamatult, kuid mitte hiljem kui kolme (3)
kalendripdeva jooksul vastava muudatuse toimumisest, ning muutma
vastavalt  kindlustuslepingut, kui  kindlustusandja peab seda
kindlustuskaitse tagamiseks vajalikuks.

6.10. Kindlustusjuhtumi saabumisel on Liisinguvotja, tditmaks
kindlustuslepingu tingimusi, kohustatud votma tarvitusele abindud Vara
paastmiseks ja edasise kahju véltimiseks v3i vdhendamiseks, teatama
kindlustusjuhtumist viivitamatult, kuid mitte hiljem kui kahekiimne nelja
(24) tunni jooksul, kindlustusandjale, Oiguskaitseorganitele ja/voi
péadsteametile ja mitte hiljem kui kolme (3) kalendripdeva jooksul
informeerima Liisinguandjat kirjalikult Vara kahjustumise voi
hivimisega seotud asjaoludest ning tditma tdies ulatuses ja nduetekohaselt
koiki teisi Lepingust ja/voi kindlustuslepingust tulenevaid kohustusi
tagamaks kahju hiivitamine kindlustusandja poolt maksimaalses
voimalikus ulatuses. Lepingust ja/voi kindlustuslepingust tulenevate
kohustuste  mittenduetekohase  tditmisega kaasnevate kahjulike
tagajargede eest vastutab tdies ulatuses Liisinguvdtja.

6.11. Kindlustuslepingud sdlmitakse pohimottel, et kindlustusjuhtumi
saabumisel, mille tagajérjel havib voi kahjustub Vara ulatuses, mis toob
kindlustuslepingu kohaselt kaasa kindlustusandja kohustuse maksta
kindlustushiivitist, tasub  kindlustusandja  selle  Liisinguandja
arvelduskontole  vdi  Liisinguandja  kirjaliku  avalduse  alusel
remondiettevotte arvelduskontole.

6.11.1. Juhul, kui Vara varastatakse, roovitakse, hdvib v8i muutub
kasutuskolbmatuks, kohustub Liisinguvdtja tasuma Liisinguandja
arvelduskontole kas (A) Vara turuhinna kahjujuhtumise kuupdeva seisuga
voi (B) Vara jadkmaksumusega kahjujuhtumi kuupdeva seisuga, soltuvalt
sellest kumb on suurem, neljateistkiimne (14) kalendripdeva jooksul
Liisinguandja poolt vastavasisulise teate postitamise pédevast arvates.
Juhul, kui Vara kindlustanud kindlustusandja on hiivitanud
Liisinguandjale Vara varguse, roovimise, vO0i kasutuskdlbmatuks
muutumisega tekitatud kahju, vidheneb kindlustusandja poolt tasutud
summa vorra Liisinguvdtja poolt tasumisele kuuluv summa. Juhul, kui
kindlustusandja tasub iilalnimetatud hivitise pérast eelpool toodud
neljateistkiimne (14) kalendripdevase tdhtaja moddumist, tagastab
Liisinguandja Liisinguvdtjale summa, mis iiletas Liisinguandja noudeid
Liisinguvdtja vastu.

6.12. Kui kindlustushiivitis ei kata Vara turuvdértust voi jadkmaksumust
Lepingu punkti 6.11.1 tdhenduses ning Liisinguandja noudeid
Liisinguvdtja vastu tdies ulatuses, on Liisinguvdtja kohustatud
Liisinguandja esimesel kirjalikul ndudel neljateistkiimne (14)
kalendripdeva jooksul Liisinguandja poolt vastavasisulise teate
postitamise pdevast arvates hiivitama Liisinguandjale ndude puudujidva
osa.

6.13. Vara hévimisel, kahjustumisel voi kadumisel viisil, mida
kindlustuslepingu jérgi ei loeta kindlustusjuhtumiks ning mis seetdttu ei
kuulu kindlustusandja poolt hiivitamisele voi kindlustusandja keeldumisel
kahju hiivitamisest mistahes pohjusel ja mistahes ulatuses, on
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Liisinguandja kui Vara omaniku ees vastutav Liisinguvotja. Liisinguvotja
kohustub  neljateistkimne (14) kalendripdeva jooksul pérast
Liisinguandjalt vastavasisulise teate saamist kandma Liisinguandja
arvelduskontole Vara turuvéirtuse voi jadkmaksumuse Lepingu punkti
6.11.1 tdhenduses.

6.14. Vara havimisel, kahjustumisel vdi varguse korral on Liisinguvdtja
kohustatud hiivitama Liisinguandjale kindlustusvotja omavastutusega
seotud kulud. Liisinguvotja kohustub neljateistkiimne (14) kalendripdeva
jooksul pdrast Liisinguandja vastavasisulise teate saamist kandma teatises
madratud summa Liisinguandja arvelduskontole.

6.15. Liisinguvdtja poolne mittendustumine kindlustusandja otsusega
Vara hévimise, kahjustumise voi varguse (voi muul viisil kadumise)
kindlustusjuhtumiks mittetunnistamise kohta vdi kahju hiivitamisest
keeldumise kohta ja sellest tulenevad diguslikud vaidlused ei vabasta
Liisinguvdtjat tahtaegselt ja kohaselt tditmast Lepingu punktis 6.13. ega
punktis 6.14. sétestatud kohustust.

6.16. Liisinguvotja ei tohi Vara ilma Liisinguandja eelneva kirjaliku
ndusolekuta viia véljapoole kindlustuskaitsega kaetud territooriumi.
6.17. Liisinguvdtja kohustub tditma koiki Vara kindlustuslepingute
tingimusi.  Liisinguvdtja vastutab ka selle eest, et Vara
kindlustuslepingute tingimusi tdidavad koik Vara valdajad.

6.18. Juhul, kui Liisinguvdtja ei esita Liisinguandjale tdhtacgselt kehtivat
Vara kindlustuspoliisi vdi rikub mistahes muul viisil eeltoodud kohustusi
(mh punktides 6.10. kuni 6.15. nimetatud kohustusi), on Liisinguandjal
oigus nduda igakordse rikkumise eest Liisinguvdtjalt Trahvi kuni kaks (2)
% Vara maksumusest.

6.19. Vara hiavimisel, kaotsiminekul voi kahjustumisel ulatuses, mis teeb
voimatuks Vara edasise kasutamise, on Liisinguvdtjal, enne
kindlustusandja otsust kahju hiivitamise kohta, 0igus hiivitada
Liisinguandjale Vara turuviirtus voi jadkmaksumus Lepingu punkti
6.11.1 tihenduses, soltuvalt sellest kumb on suurem. Vara turuvaértuse
hiivitamisel ~ kohustub  Liisinguandja loovutama  Liisinguvdtjale
ndudediguse kindlustusandja vastu.

6.20. Vara omandidiguse ileminekul Liisinguvdtjale kohustub
Liisinguvdtja sellest kindlustusandjat hiljemalt 3 (kolme) kalendripdeva
jooksul kirjalikult informeerima. Kédesoleva Lepingu 10ppemise korral on
Liisinguandjal kéesolevast Lepingust tulenev volitus lopetada koik
Liisinguvdtja poolt Vara kindlustamiseks sdlmitud kindlustuslepingud.

VII LIISINGUVOTJA VASTUTUS VARA SAILIMISE EEST

7.1. Liisinguvdtja kannab, sdltumata Liisinguvdtja siiiist, Liisinguandja
ees tdielikku ja tingimusteta vastutust Vara sdilimise eest alates
Liisinguvdtja poolt Miiiijalt Vara vastuvotmise hetkest kuni Liisinguvdtja
poolt Vara omandamiseni vdi Lepingu ennetidhtaegse 1opetamise ja Vara
nduetekohase tagastamiseni Liisinguandjale.

7.2. Vara hivimine, vargus, kaotsiminek vdi kahjustumine Liisinguvdtjast
mitteolenevatel vdi tema poolt mittekontrollitavatel pdhjustel ei vihenda
ega vabasta Liisinguvdtjat punktis 7.1. sétestatud vastutusest.

VIII LEPINGU LOPPEMINE
8.1. Leping 10peb Lepingu tdhtaja moddumise, Vara hévimise,
kasutamiskdlbmatuks muutumise voi Lepingu iilesiitlemisega.

IX LEPINGU ULESUTLEMINE

9.1. Liisinguandjal on digus Leping iiles 6elda, kui:

9.1.1. Liisinguvdtja on esitanud finantseerimistaotluses vdi muudes
Liisinguandjale esitatud dokumentides véarinformatsiooni voi jatnud
edastamata temale teada oleva Liisinguvdtja tegevust voi diguslikku
staatust puudutava informatsiooni, mis oluliselt mojutab Lepingust
tulenevate kohustuste tditmist;

9.1.2. Liisinguvdtja jétab Maksetdhtpdevadel tasumata voi ei tasu
tdielikult ja kohaselt Liisingu- voi muud Lepingust tulenevat makset ning
ei ole volga tasunud neljateistkiimne (14) kalendripdeva jooksul pérast
Maksetéhtpédeva;

9.1.3. Liisinguvdtja hoiab kdrvale Lepinguga enesele voetud kohustuste
tditmisest ning jitab need tditmata ka parast Liisinguandja kirjalikku
meeldetuletust;

9.1.4. Liisinguvdtja ei tdida Miiiija voi Vara tootja poolt kehtestatud Vara
kasutamise eeskirju;

Liisinguandja esindaja:

9.1.5. Vara vairtus viheneb Liisinguvdtja tegevuse vOi tegevusetuse
tulemusena oluliselt;

9.1.6. Liisinguvdtja jitab Vara nduetekohaselt kindlustamata voi ei
uuenda Lepinguga ettendhtud korras kindlustuslepingut voi ei esita
Liisinguandjale digeaegselt kehtivat kindlustuspoliisi;

9.1.7. Liisinguandjale saavad teatavaks asjaolud, mille tulemusena tekib
Liisinguandjal Gigustatud kahtlus Liisinguvdtja poolt Lepingust
tulenevate kohustuste tditmise vOimalikkuse kohta, sealhulgas
maksedistsipliinist ~ kinnipidamise  kohta, kusjuures juhul, kui
Liisinguvdtja ei tdida punktis 3.5.5 sitestatud teavitamiskohustust, siis
ecldatakse, et Liisinguvdtja vdime Lepingust tulenevate kohustuste
taitmiseks on oluliselt halvenenud;

9.1.8. muutub Liisinguvotja omandistruktuur voi Liisinguvdtja muudab
oluliselt oma tegevust voi voorandab tdielikult voi olulises osas oma
ettevotte voi selle koosseisu kuuluva vara;

9.1.9. Liisinguvdtja on viivituses Liisinguandja voi Liisinguandjaga
samasse kontserni kuuluvate isikute ees iikskdik millise teise liisingu-,
finantseerimis-, voorandamis- v0i muu lepingu alusel tekkinud
maksekohustuste tditmisega;

9.1.10. algatatakse  Liisinguvdtja  pankroti-, saneerimis  vOi
likvideerimismenetlus;

9.1.11. Liisinguvdtja voi Liisinguvdtjaga seotud mistahes isikute suhtes
saab Liisinguandjale teatavaks negatiivne meediakajastus seoses
finantskuritegude vOi korruptsiooniga ja/vdi Liisinguvdtja ei tee
Liisinguandja koostddd tavapdraste hoolsus- ja kontrollimeetmete
rakendamisel ja/vdi esineb mistahes ebaselge eesmérgiga muudatusi
Liisinguvdtja omandistruktuuris ja/vdi Liisinguvdtja iile kontrolli
omavate isikute koosseisus ja/vdi Liisinguandja sisemise ja
pohjendamisele mittekuuluva riskihinnangu kohaselt ei peeta drisuhte
jéatkamist Liisinguvotjaga enam Liisinguandja riskiisule vastavaks.

9.2. Lepingu punkti 9.1 alapunktides margitud alustel Lepingu
ilestitlemisest ei pea Liisinguandja Liisinguvotjale ette teatama.

9.3. Kui Liisinguandja iitleb Lepingu iiles Liisinguvotjast tingitud
asjaoludel (eelkdige Lepingu punkti 9.1 alapunktides mérgitud alustel),
on Liisinguvotja kohustatud hiivitama Liisinguandjale kdik pohjendatud
kulud, mida Liisinguandja seoses Lepingu iilesiitlemisega kannab,
arvestades Lepingu punktis 9.4 sitestatut.

9.4. Lepingu iilesiitlemisel kuulub Liisinguvotja poolt tasumisele Vara
remondikulud juhul, kui Vara ei vasta Lepingu Ioppemise ajal punktis
10.3 sitestatud tingimustele vdi kui remondivajadus on tekkinud
normaalset kulumit {iletavate mdjude tagajérjel, seejirel tasumata
Viivised ja Trahvid, seejdrel Liisinguvotja poolt Lepingu iilesiitlemiseni
tasumata Liisingumaksed, seejérel jargneva 12 kuu Liisingumaksed ning
seejirel voimalikud volgnevused Liisinguandja voi Liisinguandjaga
samasse kontserni kuuluvate isikute ees ilikskdik millise lepingu voi
volasuhte raames.

9.5. Lepingu iilesiitlemise korral Liisinguandja poolt ei kuulu Lepingu
ilesiitlemise hetkeni Liisinguvdtja poolt tasutud Liisingumaksed ega
mistahes muud Lepingu alusel tasutud maksed Liisinguvdtjale
tagastamisele.

X VARA TAGASTAMINE

10.1. Lepingu 1dppemisel selle iilesiitlemise, ennetihtaegse tditmise voi
tahtaja moddumise  tottu kohustub  Liisinguvdtja tagastama
Liisinguandjale Vara samas seisundis nagu see oli Lepingu sdlmimise
ajal, arvestades Vara normaalset kulumist, s.0. kulumist, mis on toimunud
seoses selle heaperemeheliku ja sihtotstarbelise kasutamisega kooskdlas
Lepingus, Vara  késiraamatus  ning  teistes asjakohastes
(hooldus)juhendites toodud nouetega. Liisinguvdtjal on  keelatud
mdjutada Vara elektrooniliste seadmete t66d kujul, mis on vastuolus selle
sihtotstarbelise kasutusega.

10.2. Nouded Varale selle tagastamisel:

10.2.1. Vara peab tagastamise hetkel vastama tehnilise iilevaatuse
nduetele. Kdik Varaga kaasnenud dokumendid, load jm paberid peavad
olema kehtivad ja hésti hoitud.

10.2.2. Vara peab olema tdielikult nii seest kui ka viljast puhastatud.
10.2.3. Kdik aknad, tulede katted jmt detailid on terved ja ilma mdradeta.
10.2.4. Koik rattad vastavad Vara spetsifikatsioonile ning kasutatakse
digete modtudega rehve.

Liisinguvdtja esindaja:

Scania Finans on tegevusnimi, mida TRATON Finans AB Eesti filiaal registrikoodiga 11056860, kasutab Scania finantseerimisteenuste pakkumiseks.
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10.2.5. Kdik Vara iile andmisel kaasas olnud registreerimisdokumendid
ja juhi kdsiraamatud tuleb tagastada.

10.2.6. Vara kere on vigastusteta.

10.2.7. Vara on samas tehnilises komplektsuses, kui algsel tarnimisel.
10.2.8. Kabiini sisu, ndidikud, lilitid, nupud jm instrumendid ja seadmed
tootavad ning on vigastamata.

10.2.9. Koik tdiendavad keret6dd, paigaldatud lisavarustus, varuosad voi
sooritatud remonttddd vastavad tootjatehase standarditele.

10.3. Kui Vara tagastamise kdigus ilmneb, et Vara seisukord ei vasta
Lepingus ettendhtud tingimustele ning sellel esineb iiks voi mite
punktides 10.2.1. kuni 10.2.9. loetletud puudustest, mis ei ole tingitud
Vara normaalsest kulumisest ja heaperemehelikust kasutamisest, siis on
Liisinguvdtja kohustatud, vastavalt Miitija
ettekirjutusele/kalkulatsioonile, viima Vara omal kulul Lepingus
ettendhtud seisundisse.

10.4. Juhul, kui Vara ei ole selle Liisinguandjale tagastamisel Lepingu
punktides 10.1. ja 10.2. kirjeldatud seisundis ning Liisinguvotja ei tdida
Lepingu punktis 10.3. tulenevat puuduste kdrvaldamise kohustust, siis on
Liisinguandjal digus Vara puudused ise korvaldada (voi lasta need
korvaldada Liisinguandja drandgemisel Kolmanda isiku poolt) ja teha
muid kulutusi tagamaks Vara viimise ndutavasse seisukorda ning néuda
vastavad kulud tdies ulatuses sisse Liisinguvdtjalt. Selguse huvides,
Liisinguandja on digustatud nduda Vara puuduste korvaldamiseks
tehtavate kulutuste hiivitamist enne kulutuste faktilist tegemist asjakohase
hinnapakkumise voi kalkulatsiooni alusel.

10.5. Kokkulepitud Vara lubatud maksimaalse ldbisdidu iiletamisel
maksab Liisinguvotja Liisinguandjale tasu, mille suurus on kokku lepitud
Lepingu esilehel.

10.6. Kui Liisinguvdtja ei tdida Vara tagastamise kohustust
nduetekohaselt ning viivitab Liisinguandjale Vara ja/voi Vara
dokumentatsiooni ja/v3i votmete ja signalisatsioonipultide tagastamisega
(selguse huvides, kui Vara ei vasta Liisinguandjale tagastamise seisuga
Lepingus kokkulepitud tingimustele, siis loetakse Liisinguvdtja Vara
tagastamisega viivituses olevaks kuni Varal esinevate puuduste
korvaldamise voi  selliste puuduste korvaldamise maksumuse
hiivitamiseni  Liisinguvdtja poolt), on Liisinguandjal &igus noduda
Liisinguvdtjalt Trahvi kolmsada (300,00) eurot iga viivitatud
kalendripdeva eest. Nimetatud Trahvi maksmine ei vabasta Liisinguvotjat
Vara tagastamise kohustusest.

XI LEPINGU ENNETAHTAEGNE TAITMINE

11.1. Kui Liisinguvdtja soovib Lepingut ennetéhtaegselt tdita ja Vara
tagastada, kuulub Liisinguvdtja poolt tasumisele Lepingust tuleneva
jooksva kuu Liisingumakse ning kdik jargnevad Liisingumaksed, kdik
muud sissendutavaks muutunud Lepingu jargsed maksed (sh voimalikud
Viivised ja Trahvid) ning vdimalikud vdlgnevused Liisinguandja voi
Liisinguandjaga samasse kontserni kuuluvate isikute ees iikskdik millise
lepingu voi volasuhte raames. Lisaks tasub Liisinguvotja fikseeritud
intressimddraga Lepingu korral Liisinguandjale Intressivahetasu
kompensatsiooni juhul, kui Lepingu ennetihtaegse tditmise ajal on
turuintressimddr  madalam  Lepingu  s6lmimise  hetkel olnud
turuintressiméddrast. Intressivahetasu kompensatsioon leitakse valemiga:
turuintressiméddr lepingu sdlmimise hetkel miinus turuintressiméar
Lepingu ennetdhtaegse tditmise hetkel korda tasumata Liisingumaksete
summa.

XII ERISATTED

12.1. Lepinguosalised kohustuvad mitte avalikustama Kolmandatele
isikutele informatsiooni Lepingu tingimuste kohta ning votma tarvitusele
kdik nendest soltuvad meetmed valtimaks eelnimetatud informatsiooni
sattumist Kolmandate isikute kétte. Lepinguosaline voib nimetatud
informatsiooni avaldada vaid teise Lepinguosalise eelneval kirjalikul
ndusolekul voi digusaktidega ndutud juhtudel, samuti Lepinguosalise
krediidi- ja finantseerimisasutustele, advokaatidele, audiitoritele ja
muudele isikutele, kes on kohustatud seda konfidentsiaalsena hoidma.
Kéesolev kitsendus ei vilista Lepinguosalise oOigust avaldada
informatsiooni selle kohta, et teine Lepinguosaline ei ole kohaselt tditnud
Lepingust tulenevaid kohustusi, ja/vdi avaldada informatsiooni, kui see

Liisinguandja esindaja:

on vajalik Lepinguosalise diguste kaitsmiseks seoses teise Lepinguosalise
kohustuse rikkumisega.

12.2. Pooled on kokku leppinud, et Liisinguandjal on digus kdesoleva
Lepingu sdlmimisele eelnenud ldbirddkimiste ja/voi Lepingu téditmise
kéigus Liisinguvotja kohta teatavaks saanud teabe, sealhulgas ent mitte
ainult Liisinguvotja varasemat finantskéitumist ja/voi maksedistsipliini
ja/voi voimalikke volgnevusi ja/voi Lepingu tingimusi puudutava teabe,
edastamiseks teistele Liisinguandjaga samasse kontserni kuuluvatele
ettevotetele ning et sellise teabe edastamist Liisinguandja poolt ei késitleta
kohaldamisele kuuluvatest digusaktidest tulenevate voimalike piirangute
rikkumisena Liisinguandja poolt. Mistahes kahtluste viltimiseks annab
Liisinguvdtja kdesoleva Lepingu sGlmimisega vastava teabe edastamiseks
Liisinguandjale enda tagasivotmatu ndusoleku. Liisinguandja avaldab ja
kinnitab, et kdesolevas punktis nimetatud Liisinguvdtja kohta teatavaks
saanud teabe voimalikul edastamisel kolmandatele isikutele kohustub
Liisinguandja jargima Euroopa Liidu isikuandmete kaitse tildméaérusest
(GDPR 2016/679) tulenevaid ndudeid.

12.3. Lepinguosaline ei vastuta kohustuse rikkumise eest, kui kohustuse
rikkumise on pohjustanud vadramatu joud.

12.4. Vidramatuks jouks loevad Lepinguosalised asjaolu, mida
Lepinguosaline ei saanud mdjutada ja mdistlikkuse pohiméttest lahtudes
ei saanud temalt oodata, et ta lepingu sOlmimise ajal selle asjaoluga
arvestaks voi seda vildiks voi takistava asjaolu voi selle tagajarje tiletaks.
12.5. Kui vddramatu jou asjaolud esinevad rohkem kui kolm (3) kuud, on
Lepinguosalistel digus Leping iiles delda.

12.6. Védramatu jou asjaolude ilmnemisel peab Lepinguosaline sellest
teist Lepinguosalist kirjalikult teavitama viie (5) kalendripdeva jooksul
védramatu jou asjaolude ilmnemise péevast alates.

XIII LEPINGUTE SEOTUS

13.1. Liisinguandjal on &igus 6elda Leping iiles juhul, kui Liisinguvdtja
rikub iikskdik millist teist Liisinguandja voi Liisinguandjaga samasse
kontserni  kuuluva isikuga solmitud liisingu-, finantseerimis-,
voorandamis- voi muud lepingut ja Liisinguandjal vdi Liisinguandjaga
samasse kontserni kuuluval isikul on tekkinud digus sellise teise lepingu
iilestitlemiseks.

13.2. Juhul, kui Lepingu iilesiitlemisel voi mistahes muul alusel Lepingu
16ppemisel Vara vodrandamisest saadav rahasumma {iletab Liisinguvdtja
poolt Liisinguandjale kdesoleva Lepingu alusel tasumisele kuuluvaid
summasid, kuid Liisinguvotjal on volgnevusi Liisinguandja voi
Liisinguandjaga samasse kontserni kuuluvate isikute ees iikskdik millise
teise liisingu-, finantseerimis-, voorandamislepingu alusel, siis on
Liisinguandjal voi Liisinguandjaga samasse kontserni kuuluval isikul
Oigus tasaarvestada vastavad vdlgnevused mistahes Liisinguvdtjale
tagastamisele kuuluvate summadega.

XIV VAIDLUSKUSIMUSTE LAHENDAMINE

14.1. Lepingu sdlmimisel, tditmisel, muutmisel, pikendamisel ja vastutuse
kohaldamisel juhinduvad Lepinguosalised koikidel juhtudel Eesti
Vabariigis kehtivatest seadustest.

14.2. Lepinguosalised kohustuvad tegema koik selleks, et lahendada
vaidluskiisimused ja lahkarvamused, mis tekivad Lepinguosaliste vahel
seoses Lepinguga, omavaheliste lébirdakimiste teel heas tahtes ja
vastastikuses mdistmises.

14.3. Kui Lepingust tekkivaid lahkarvamusi ei Onnestu lahendada
kahepoolsete labirddkimiste teel, lahendatakse Lepingust tulenevad
vaidlused Harju Maakohtus.

XV LEPINGU MUUTMINE JA TAIENDAMINE

15.1. Lepingus tehtavad muudatused, parandused ja tdiendused on
kehtivad ja Lepinguosalistele juriidiliselt siduvad ainult siis, kui need on
vormistatud kirjalikult Lepingu lisana, milles on mdlema Lepinguosalise
volitatud esindajate allkirjad, vilja arvatud Lepingus ettendhtud erandite
korral.

15.2. Juhul, kui mdni Lepingu séte osutub Eesti Vabariigi seadustega voi
muude digusaktidega vastuolus olevaks, ei mojuta see iilejadnud Lepingu
sitete kehtivust. Liisinguandjal on digus iihepoolselt Eesti Vabariigi
seadustega vastuolus olev site asendada uue kehtiva séttega.

Liisinguvdtja esindaja:
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XVI LEPINGUOSALISTE VAHELISED TEATED

16.1. Koik Lepinguosaliste vahelised teated ja sdnumid seoses Lepinguga
edastatakse vahemalt kirjalikult taasesitatavas vormis Lepingus sétestatud
Lepinguosaliste juriidiliste aadressidel voi monel muul aadressil, mille
iks Lepinguosaline on teisele Lepinguosalisele kirjalikult teatavaks
teinud. Lepingu lopetamisele vdi muutmisele suunatud tahteavaldused
tuleb teha kirjalikult.

XVII ISIKUANDMETE TOOTLEMINE

17.1. Isikuandmete tootlemisel kohaldatakse asjakohases ulatuses
Euroopa Liidu isikuandmete kaitse iildméddruse 2016/679 sitteid.
Liisinguvdtja isikuandmeid, nagu kontaktandmed, finantsandmed ja
maksete ajalugu, toodeldakse Liisinguandja ja Liisinguvotja vahel
sOlmitud lepingu alusel. Isikuandmeid saadakse eeskitt Liisinguvotjalt.
Kui isikuandmed ei ole saadud Liisinguvotjalt, vastutab Liisinguandja
Liisinguvdtja teavitamise eest sellest, milliseid isikuandmeid kogutakse
ja millisest allikast need parinevad.

17.2. Liisinguandja t66tleb Liisinguvdtja isikuandmeid lepingulise suhte
haldamiseks ja tdielikuks tditmiseks, péddevatele asutustele teabe
edastamiseks vOi muudeks eesmirkideks, mida seadustes ja méaérustes
ndutakse. Andmeid vdidakse kasutada ka turunduse ja kliendianaliiiisi,
riskijuhtimise ja tootearenduse jaoks, kui Liisinguandjal on selleks
oigustatud  huvi. Liisinguandja kasutab isikuandmeid profiili
koostamiseks, tehingute jélgimiseks ja automatiseeritud krediidiotsuste
tegemiseks. Profiili koostamise diguslikuks aluseks on Liisinguandjal
seaduslikud kohustused ning kokkulepete solmimine voi tiitmine.
Liisinguvdtjal ~ on digus vaidlustada otsus, mis pohineb ainult
automatiseeritud otsuste tegemisel mistahes vormis.

17.3. Liisinguandja vdib edastada voi jagada andmesubjekti teavet valitud
kolmandate osapooltega. Liisinguandja rakendab kdoiki mdistlikke
oiguslikke, tehnilisi ja korralduslikke meetmeid tagamaks, et andmeid
kasitletakse valitud kolmandatele osapooltele edastamise voi valitud
kolmandate osapooltega jagamise puhul turvaliselt ja piisava kaitstuse
tasemega. Kolmandad osapooled vdivad olla Scania kontserni teised
ettevotted, krediidiasutused ja ametiasutused.

17.4. Liisinguvdtjal on digus tutvuda oma isikuandmetega, mida
Liisinguandja tootleb. Liisinguvdtjal on digus taotleda isikuandmete
parandamist, kustutamist, to6tlemise piiramist vOi esitada muid
vastuviiteid isikuandmete tootlemisele ning tal on digus andmeid tihest
stisteemist teise iile kanda. Taotlus vaadatakse ldbi ja Liisinguandja v3ib
otsustada, et isikuandmete to6tlemine jatkub Liisinguvdtja taotlust
arvesse votmata, kui tootlemiseks on olemas oiguslik alus ja eesmark.
Lisaks on Liisinguvdtjal digus Liisinguandjale eelnevalt antud ndusolekut
igal ajal tagasi votta. Liisinguvotjal on digus esitada kaebus to6tlemise
kohta Rootsi andmekaitseasutusele voi vastavatele jirelevalveasutustele
teistes riikides.

17.5. Isikuandmeid siilitatakse seni, kuni eksisteerivad lepingulised
suhted. Kehtida voib ka moni muu ajapiirang, juhul kui isikuandmeid
sdilitatakse muul eesmirgil kui lepinguliste suhete tottu, nditeks kehtivate
raamatupidamise ja rahapesuvastaste digusaktide jargimine.

17.6. Liisinguandja t66tleb enda kliendiandmebaasis sisalduvaid ja muid
Liisinguandjale  kittesaadavaks tehtud isikuandmeid kooskdlas
asjakohastest ~ Oigusaktidest tulenevate nduetega.  Vastavatele
isikuandmetele juurdepdisu omavatele Liisinguandja too6tajatele laieneb
lepinguline kohustus tagada nende poolt toodeldavate isikuandmete
konfidentsiaalsus.

17.7. Liisinguandja vastutab isikuandmete to6tlemise eest. Liisinguvotja
voib Liisinguandjaga tihendust votta, saates kirja Liisinguandja
andmekaitseametnikule aadressii TRATON Finans AB Eesti filiaal,
Andmekaitseametnik, Betooni tn 2, Tallinn 11514, Eesti. Lisateavet
isikuandmete  tootlemise  kohta  leiate  meie  veebisaidilt:
https://www.scania.com/ee/et/home/products-and-services/finance-and-
insurance.html.

XVIII  SANKTSIOONID

18.1. Liisinguandja voib ilma Liisinguvdtjale Lepingu rikkumise
korvaldamiseks tdiendavat tdhtaega andmata Lepingust igal ajal
iithepoolselt taganeda vai Lepingu igal ajal iihepoolselt iiles Gelda, saates

Liisinguandja esindaja:

Liisinguvdtjale vastava avalduse kirjalikku taasesitamist vdimaldavas
vormis Lepingus mérgitud Liisinguvotja aadressile voi e-postile, kui:
18.1.1.  Liisinguvdtja vdi moni tema organi liikkme (sh prokuristi),
osaniku vOi aktsionéri vdi mistahes temaga seotud isiku, sh tegeliku
kasusaaja ja/vdi Lepingu tditmise tagamiseks kasutava isiku suhtes
kohaldatakse sanktsioone ja/voi

18.1.2.  Liisinguvdtja voi moni tema organi liige (sh prokurist), osanik
voi aktsiondr voi mistahes temaga seotud isik, sh tegeliku kasusaaja ja/voi
Lepingu tditmise tagamiseks kasutav isik on seotud tegevusega voi teinud
tehingu, mis otseselt vOi kaudselt on seotud isikuga ja/voi kaupadega
ja/voi teenustega, mille suhtes kohalduvad sanktsioonid.

18.2. Kédesoleva Lepingu punkti XVIII mottes tdhendavad
sanktsioonid jérgnevat:
18.2.1.  Vabariigi Valitsuse kehtestatud sanktsiooni Rahvusvahelise

sanktsiooni seaduse mottes;

18.2.2.  rahvusvahelist sanktsiooni Rahvusvahelise sanktsiooni
seaduse mottes, sh Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni
Julgeolekundukogu resolutsiooni, Euroopa Liidu Noukogu otsuse voi
muu Eestile kohustusi paneva digusaktiga kehtestatud sanktsiooni;
18.2.3.  Ameerika Uhendriikide valitsuse poolt  kehtestatud
sanktsiooni, sh USA rahandusministeeriumi vélisvarade kontrollibiiroo
(US Department of the Treasury's Foreign Assets Office of Control) ja
Ameerika Uhendriikide vélisministeeriumi (United States Department of
State) poolt kehtestatud sanktsiooni;

18.2.4.  Uhendkuningriigi poolt kehtestatud sanktsiooni, sh Tema
Majesteedi riigikassa (His Majesty’s Treasury) poolt kehtestatud
sanktsiooni.

18.3. Lepingu punkti 18.1.1. mdttes loetakse sanktsiooni
kohaldamiseks mh olukorda, kus Liisinguvotja voi moni tema organi liige
(sh prokurist), osanik voi aktsiondr vdi mistahes temaga seotud isik, sh
tegelik kasusaaja ja/vdi Lepingu tditmise tagamiseks kasutav isik on
kantud USA rahandusministeeriumi vélisvarade kontrollibiiroo (US
Department of the Treasury's Foreign Assets Office of Control) poolt
hallatavasse eriloetletud kodanike ja blokeeritud isikute nimekirja
(Specially Designated Nationals And Blocked Persons List) ja/vdi Tema
Majesteedi riigikassa (His Majesty’s Treasury) poolt hallatavasse
finantssanktsioonide sihtnimekirja ja investeerimiskeelu loetellu
(Consolidated List of Financial Sanctions Targets and the Investment Ban
List) ja/voi mistahes Lepingu punktis 18.2. nimetatud isiku poolt mistahes
muusse sarnasesse nimekirja.

18.4. Pooled on kokku leppinud, et Liisinguandjale piisab Lepingust
taganemiseks vOi Lepingu {ilesiitlemiseks mdistlikult pdhjendatud
kahtlusest, et esinevad Lepingu punktis XVIII nimetatud asjaolud ning
Liisinguvdtja on vaidluse korral kohustatud tdendama vastupidist.
Lepingu punktis XVIII nimetatud asjaolude ilmnemist ei kasitle Pooled
védramatu jou asjaoluna, mis vdiks vabandada Liisinguvdtja poolt
Lepingu rikkumist.

18.5. Kéesoleva Lepingu punkti XVIII alusel Lepingust taganemise
voi Lepingu iilesiitlemise korral ei ole Liisinguandja kohustatud mistahes
juhul hiivitama Liisinguvdtjale sellest tulenevat kahju ning Liisinguvdtja
on omakorda kohustatud hiivitama Liisinguandjale tdiendavalt tiies
ulatuses mistahes kahju, sh saamata jadnud tulu, mille Liisinguandjale toi
kaasa Lepingust taganemine voi Lepingu iilesiitlemine.

XIX VENEMAALE JA VALGEVENESSE
REEKSPORTIMISE JA VENEMAAL JA VALGEVENES
KASUTAMISE KEELD

19.1. Taust

19.1.1.  Euroopa Liit (EL) on kehtestanud mitmeid sanktsioone
sisaldavaid médrusi, mis on suunatud Venemaa ja Valgevene tegevuse
vastu, nditeks 31. juuli 2014. aasta ndukogu médrus (EL) nr 833/2014,
mis késitleb piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis
destabiliseerib olukorda Ukrainas, ning mida on muudetud muu hulgas
ndukogu 18. detsembri 2023. aasta madrusega (EL) 2023/2878 (edaspidi
nimetatud médrused tihiselt nimetatud kui Muutmisméérus).

19.1.2.  Koik TRATON kaubamérgiga tooted (sh. Scania ja MAN) ja
muu Vara, mille valdamise ja kasutamise vdimaldamist Liisinguandja
Lepingu alusel finantseerib (edaspidi nimetatud kui Traton Tooted),
hangitakse 16ppkokkuvottes EL-is asutatud aritihingutelt.

Liisinguvdtja esindaja:

Scania Finans on tegevusnimi, mida TRATON Finans AB Eesti filiaal registrikoodiga 11056860, kasutab Scania finantseerimisteenuste pakkumiseks.
TRATON Finans AB on registreeritud Rootsis, Sodertiljes: registrikood 556049-2570.


https://www.scania.com/ee/et/home/products-and-services/finance-and-insurance.html
https://www.scania.com/ee/et/home/products-and-services/finance-and-insurance.html

19.1.3.  Muutmismédrus sisaldab kohustuslikke ndudeid EL-i
futisilistele ja juriidilistele isikutele, kes miilivad, tarnivad, annavad {ile
voi ekspordivad kaupu teatavatesse riikidesse (mis hdlmab Lepingu
geograafilist kohaldamisala), et need isikud kehtestaksid lepingulised
kaitsemeetmed Venemaale ja Valgevenesse reeksportimise vastu, samuti
tarnitud toodete Venemaal ja Valgevenes kasutamiseks reeksportimise
vastu. Liisinguandja, mis kuulub TRATON kontserni, ei aktsepteeri seega
Muutmismédruse vastast Traton Toodete kasutamist Venemaal ega
Valgevenes.

19.1.4.  Eelmadrgitust tulenevalt kinnitab Liisinguvotja, et ta ndustub
seoses koigi Traton Toodetega jargnevate tingimustega, mis puudutavad
reekspordi kaitsemeetmeid ja kasutamise piiranguid, uurimise ja
auditeerimise digusi, diguskaitsevahendeid ja sanktsioone ning nendega
seonduvaid tingimusi (edaspidi koos nimetatud kui Venemaad ja
Valgevenet Vilistavad Klauslid).

19.2. Reekspordi kaitsemeetmed ja kasutamise piirangud

19.2.1.  Liisinguvdtja kohustub olenemata Traton Toodete tootmis-,
ekspordi- vdi muust péritoluriigist nii Lepingu kehtivuse ajal kui ka peale
Lepingu alusel Vara vdimalikku omandamist:

19.2.1.1 mitte reeksportima (otse ega kaudselt) ega andma muul viisil
iile tihtegi Traton Toodet:

19.2.1.1.1 Venemaale vdi Valgevenesse, mille all kdesoleva Lepingu
tadhenduses mdistetakse mistahes Traton Toote tarmmet Venemaale voi
Valgevenesse vOi miiliki juriidilisele voi fiitisilisele isikule, kes on
registreeritud ja/voi asub/elab Venemaal vdi Valgevenes, voi miiiiki
juriidilisele isikule, kes on rohkem kui 25% ulatuses muu juriidilise voi
fuiisilise isiku valitseva mdju all, kes on registreeritud ja/vdi asub/elab
Venemaal vdi Valgevenes; voi

19.2.1.1.2 kasutamiseks Venemaal vdi Valgevenes, mille all kidesoleva
Lepingu tdhenduses moistetakse mistahes Traton Toote kandmist
Venemaa voi Valgevene asjakohasesse registrisse voi selle kasutamist
peamiselt sisemaiseks liiklemiseks Venemaal voi Valgevenes.

19.2.1.2 lisama reeksporti ja Venemaal ja Valgevenes kasutamist
keelavad piirangud, mis vastavad Venemaad ja Valgevene Vilistavatele
Klauslitele, koikidesse oma lepingutesse, mille alusel antakse Traton
Toode iile (kui see on Lepinguga lubatud) Vara otsesele valdajale ja
jargnevale ostjale (kolmandale isikule);

19.2.1.3 esitama mis tahes ajal, kui Scania CV AB vadi Liisinguandja
seda nduab, seoses Lepingu vdi selle alusel tamitavate konkreetsete
Traton Toodetega asjaomase 10ppkasutaja kinnituse (edaspidi nimetatud
Loppkasutaja Kinnitus) Scania CV AB heakskiidetud tingimustel ja
vormis, millega kinnitatakse, et keelatud reeksporti ega kasutamist ei
toimu;

19.2.1.4 teavitama Liisinguandjat viivitamata mis tahes Liisinguvdtja
poolsest voimalikust Lepingu rikkumistest ning samuti igasugusest
kolmanda isiku tegevusest, mis v3ib kahjustada Venemaad ja Valgevenet
Vilistavate Klauslitega taotletavaid eesmérke.

19.3. Uurimise ja auditeerimise digused

19.3.1.  Liisinguvdtja kohustub ilma pdhjendamatu viivituseta
vastama tdielikult koikidele Liisinguandja teabepéringutele seoses
Liisinguvotja poolt Venemaad ja Valgevenet Vilistavatest Klauslitest
tulenevate kohustuste tditmisega ja selle kohustuse tditmise tagamiseks
kasutusele voetud meetmetega ja muude abindudega.

19.3.2.  Liisinguandjal on &igus omal algatusel ja omal kulul viia
Liisinguvdtja asukohas vOi muus kohas igal ajal ning mis tahes
sagedusega labi koigi Liisinguvdtja ehitiste, seadmete ja dokumentide
auditeerimisi, mida Liisinguandja vdib pidada vajalikuks, et kontrollida,
kas Liisinguvdtja tdidab koiki Venemaad ja Valgevenet Vilistavate
Klauslite kohaseid kohustusi.

19.3.3.  Liisinguvdtja pdhjendatud ndudmisel tehakse eespool
mérgitud uurimisi ja auditeerimisi sOltumatu audiitori kaudu ilma
Liisinguandja juurdepéddsudiguseta, kuid seda iiksnes juhul ja ulatuses,
milles uurimiste ja auditeerimiste esemeks olev teave on olulisel maéral
vOi suure toendosusega kasitletav Liisinguvotja drisaladusena.

19.3.4.  Liisinguvdtja kohustub tegema Liisinguandjaga heas usus
koostood, voimaldamaks Liisinguandjal ja/véi Scania CV AB-l kui
soodustatud kolmandal isikul eeltoodud auditeerimiste ja uurimisdiguste
teostamist. Liisinguvdtja poolt vastavasisulisest koostodst hoidumist ning
auditeerimise ja/vOi uurimisdiguste teostamise takistamist kasitletakse

Liisinguandja esindaja:

Lepingu punkti 19.4 mottes Liisinguvotja kohustuste olulise rikkumisena
Liisinguandja ees.
19.4. Oiguskaitsevahendid ja sanktsioonid
19.4.1.  Liisinguvdtja kinnitab, et kdik tema kohustused Venemaad ja
Valgevenet Vilistavate Klauslite alusel on Lepingu oluliseks osaks ning
et vastavate kohustuste mistahes rikkumist kasitletakse olulise Lepingu
rikkumisena  ning  selle  suhtes  kohaldatakse  jargnevaid
oiguskaitsevahendeid ja sanktsioone:
19.4.1.1 Kui Liisinguvdtja rikub monda oma kohustust, mis tuleneb
Venemaad ja Valgevenet Vilistavatest Klauslitest ning Liisinguvotja ei
ole sellist rikkumist arvates Liisinguandja poolt vastavasisulise ndude
kirjalikult taasesitatavas vormis esitamisest kdrvaldanud (kui seda
rikkumist saab moistlikult korvaldada) viieteistkiimne (15) pdeva jooksul,
voib Liisinguandja viivitamatult Liisinguvotjat kirjalikku taasesitamist
vOimaldavas vormis teavitades kasutada mistahes alljargnevaid
odiguskaitsevahendeid iiheaegselt, eraldiseisvalt voi nende mis tahes
kombinatsioonis:
19.4.1.1.1 Lepingu iilesiitlemine voi Lepingust taganemine;
19.4.1.1.2 koikide Liisinguandja poolt sdlmitud ja veel Liisinguvotjale
tditmata lepingute iilesiitlemine, olenemata sellest, kas nende tellimustega
holmatud Traton Toodete puhul esinevad reekspordi ja kasutamise riskid
vastuolus Venemaad ja Valgevenet Vilistavate Klauslite eesmarkidega
vOi mitte;
19.4.1.1.3 loobumine koikide olemasolevate voi edaspidi tekkivate
kohustuste (sealhulgas ent mitte ainult garantiist tulenevate kohutuste)
taitmisest sellis(t)e Traton Toode(te) osas, mis on reeksporditud voi
lubatud kasutamiseks Venemaad ja Valgevenet Vilistavatest Klauslitest
tulenevaid kohustusi rikkudes v&i mille osas ei ole Venemaad ja
Valgevenet Vilistavatest Klauslitest tulenevate kohustuste tditmist
nduetekohaselt tagatud (koiki selliseid sdidukeid nimetatakse edaspidi
koos Sanktsioneeritavateks Toodeteks);
19.4.1.1.4 Scania CV AB kontserni driiihingute poolt jarelteeninduse ja
kampaaniate ajal pakutavate toetuste piiramine kodigi Sanktsioneeritavate
Toodete osas;
19.4.1.1.5 lisaks rikkumisest tulenevale kahju hiivitamisele tdiendavalt
iga rikkumise eest leppetrahvi ndudmine Liisinguandja poolt méaératud
summas kuni jargmiste summadeni (selguse huvides - leppetrahv kuulub
tasumisele Lepingu punkti 19.4.1.1.5.1., 19.4.1.1.5.2. vdi 19.4.1.1.5.3.
alusel, soltuvalt sellest, millisel alusel arvutatud leppetrahvi on suurim):
19.4.1.1.5.1.Liisinguvdtja poolt Liisinguandjale Sanktsioneeritavate
Toodete eest Lepingu solmimisest arvates tasumisele
kuuluvate koigi Liisingumaksete summa;
19.4.1.1.5.2.rikkumisele  eelnenud viimase kaheteistkiimne (12)
kalendrikuu jooksul (a) Liisinguvdtjale faktiliselt tarnitud
Traton Toodete ja (b) Liisinguandja poolt kinnitatud
tellimuste alusel edaspidiselt tarnimisele kuuluvate Traton
Toodete kogumaksumus; ning
19.4.1.1.5.3.iikssada tuhat (100 000) eurot.
19.4.1.1.6 Liisinguvdtja poolt Liisinguandjale kahju hiivitamine tiies
ulatuses, mis on tekkinud tulenevalt Liisinguvdtja poolt toime pandud
Lepingu rikkumisest ja Venemaad ja Valgevenet Vilistavatest Klauslitest
tulenevate kohustuste tditmata jatmisest.
19.4.2. Juhul, kui mis tahes konkreetse tellimuse esemeks oleva
Traton Toote osas ei ole vaatamata Liisinguandja poolt vastavasisulise
ndude esitamisele esitatud Liisingusaaja poolt mdistliku aja jooksul
Loppkasutaja Kinnitust vastavalt Lepingu punktis 19.2.1.3 sitestatule
(olenemata sellest, kas see konkreetne tellimus on kinnitatud voi mitte
ning hoolimata sellest, kui palju aega jaéb tellimuse jérgse kavandatud
tarnekuupédevani), ei ole Liisinguandja kohustatud sellise tellimuse
esemeks oleva Traton Toote finantseerimiseks seni, kuni Loppkasutaja
Kinnitus on Liisinguandjale nouetekohaselt esitatud. Juhul, kui
Ldppkasutaja Kinnitust ei ole esitatud viieteistkiimne (15) péeva jooksul
arvates Liisinguandja vastavasisulisest ndudmisest, on Liisinguandjal
oigus kasutada vastavalt oma drandgemisele mistahes alljargnevalt
oiguskaitsevahendeid kas iiheaegselt vOi eraldiseisvalt vdi nende mis
tahes kombinatsioonis:
19.4.2.1 wuute tellimuste kinnitamisest keeldumine, olenemata sellest,
kas selliste tellimuste esemeks olevate Traton Toodete osas on
Liisinguandja ndudnud Loppkasutaja Kinnituse esitamist;

Liisinguvdtja esindaja:

Scania Finans on tegevusnimi, mida TRATON Finans AB Eesti filiaal registrikoodiga 11056860, kasutab Scania finantseerimisteenuste pakkumiseks.
TRATON Finans AB on registreeritud Rootsis, Sodertiljes: registrikood 556049-2570.



19.4.2.2  sellis(t)e tellimus(t)e tithistamine, mille esemeks olevate
Traton Toodete osas ndudis Liisinguandja Loppkasutaja Kinnituse
esitamist, kuid ei saanud vastavat kinnitust;

19.42.3 mis tahes muu Liisinguvdtja ees jatkuvalt tditmata Traton
Toote tellimuse tithistamine ja/vdi mistahes muu Liisinguandja kohustuse
Liisinguvdtja ees tditmata jétmine;

19.42.4 kogu kahju hivitise ndudmine Liisinguvotjalt tulenevalt
kéesoleva Lepingu punktis 19.4.2.3. alusel mis tahes tellimus(t)e
tithistamisest ja/voi Liisinguandja poolt enda kohustuste tditmata
jatmisest.

19.4.3.  Kui Liisinguvdtjale tarnitud Traton Tooted on reeksporditud
vOi lubatud kasutamiseks Venemaad ja Valgevenet Vilistavatest
Klauslitest tulenevaid kohustusi rikkudes mis tahes kolmanda isiku poolt,
olenemata sellest, et kdik Venemaad ja Valgevenet Vilistavatest
Klauslitest tulenevad Liisinguvotja kohustused on Liisinguandja ees
taidetud, on Liisinguandjal sellest sdltumata digus kasutada vastavalt oma
drandgemisele mistahes alljargnevalt Oiguskaitsevahendeid kas
iheaegselt voi eraldiseisvalt voi nende mis tahes kombinatsioonis,
teavitades sellest Liisinguvotjat kirjalikku taasesitamist voimaldavas
VOrmis:

19.4.3.1 Lepingu iilesiitlemine vdi Lepingust taganemine;

19.4.3.2 koikide Liisinguandja poolt sdlmitud ja veel Liisinguvotjale
tditmata lepingute iilesiitlemine, olenemata sellest, kas nende tellimustega
hdlmatud Traton Toodete puhul esinevad reekspordi ja kasutamise riskid
vastuolus Venemaad ja Valgevenet Vilistavate Klauslite eesmarkidega
vOi mitte;

19.43.3 loobumine koikide olemasolevate voi edaspidi tekkivate
kohustuste (sealhulgas ent mitte ainult garantiist tulenevate kohutuste)
taitmisest sellis(t)e Traton Toode(te) osas, mis on reeksporditud voi
lubatud kasutamiseks Venemaad ja Valgevenet Vilistavatest Klauslitest
tulenevaid kohustusi rikkudes voi mille osas ei ole Venemaad ja
Valgevenetl Vilistavatest Klauslitest tulenevate kohustuste tditmist
nduetekohaselt tagatud (kdiki selliseid sdidukeid nimetatakse edaspidi
koos Sanktsioneeritavateks Toodeteks);

19.4.3.4 Scania CV AB kontserni driithingute poolt jérelteeninduse ja
kampaaniate ajal pakutavate toetuste piiramine koigi Sanktsioneeritavate
Toodete osas.

19.4.4.  Juhul, kui mis tahes Liisinguandja poolt voi Liisinguandja
kaudu tarnitud Scania Toote asukohta ei ole voimalik piisivalt tuvastada
(nditeks tingituna Scania Toote garantiiaja mitteaktiveerimisest voi
Scania Toote positsioneerimiseks vajaliku iihenduse puudumisest) ning
Liisinguandja ei suuda anda usaldusvéirseid selgitusi vastava Scania
Toote asukoha kohta viieteistkiimne (15) pédeva jooksul arvates
Liisinguandja poolt kirjalikult taasesitatavas vormis vastavasisulise ndude
esitamisest, kohaldatakse mutatis mutandis Lepingu punktis 19.4.2.
sdtestatut ning Liisinguandja voib tdiendavalt lugeda vastava Scania
Toote Sanktsioneeritud Tooteks kéesoleva Lepingu tdhenduses ning
kohaldada sellega seonduvaid diguskaitsevahendeid.

19.4.5.  Liisinguvdtja kinnitab enda teadlikkust asjaolust, et kuivdrd
Scania CV AB-le on tditmiseks kohustuslikud EL-i poolt seni rakendatud
ja voimalikud edaspidi rakendatavad sanktsioonid, sealhulgas
Muutmismédrusega kehtestatud sanktsioonid, voib edaspidi tekkida
vajadus mh Venemaad ja Valgevenet Vilistavate Klauslite sonastuse
tdiendamiseks ja/voi muutmiseks. Pooled on kokku leppinud, et kui
Pooled ei suuda siiski mistahes asjaoludel sellistes muudatustes mdistliku
aja jooksul kokkuleppele jouda, siis on Liisinguandjal digus viivitamatult
kirjalikult taasesitatavas vormis edastatava teatega ilma tdiendava
etteteatamiseta kéesolev Leping iiles delda voi sellest taganeda ning
tithistada koik vdimalikud Liisinguvdtja tellimused ja jétta enda
kohustused Liisinguvdtja ees tditmata, kusjuures Liisinguvdtjal puudub
sellisel juhul digus kasutada Liisinguandja suhtes diguskaitsevahendeid,
mh &igus nduda Liisinguandjalt kahju hiivitamist.

19.5. Teated

19.5.1. Soltumata kdesolevas Lepingus mujal sitestatust loetakse
Liisinguandja poolt Liisinguvdtjal kirjalikult taasesitatavas vormis
edastatud teade Liisinguvdtja poolt nduetekohaselt katte saaduks juhul,
kui (a) vastav teade on edastatud tavaposti voi e-kirja teel Liisinguvotja
juhatuse liikmele voi kontaktisikule kéesolevas Lepingus punktis 16.1.
toodud voi Liisinguvdtja poolt edaspidi Liisinguandjale kirjalikku

Liisinguandja esindaja:

taasesitamist vdimaldavas vormis teatatud kontaktidel ning (b) igal juhul,
kui vastav teade on edastatud tavaposti teel Liisinguvotja registrijérgsele
aadressile.

XX LEPINGU JOUSTUMINE

20.1. Leping joustub selle allkirjastamise hetkest Lepinguosaliste
esindajate poolt.

20.2. Liisinguvotja kinnitab, et kdesoleva Lepingu tingimused on Poolte
vahel eraldi ldbi radgitud, arvestades asjaolusid moistlikud ning ei
kahjusta Liisinguvdtjat ebamdistlikult.

20.3. Juhul, kui Leping on allkirjastatud paberkandjal, siis allkirjastatakse
Leping kahes identses vordset juriidilist joudu omavas eksemplaris,
millest iiks jaab Liisinguvdtjale ja teine Liisinguandjale.

Liisinguvdtja esindaja:

Scania Finans on tegevusnimi, mida TRATON Finans AB Eesti filiaal registrikoodiga 11056860, kasutab Scania finantseerimisteenuste pakkumiseks.
TRATON Finans AB on registreeritud Rootsis, Sodertiljes: registrikood 556049-2570.



